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Maria Eugenia Cadeddu
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ATLANTI LINGUISTICI:

IL MEDITERRANEO DELLA
CORONA D’ARAGONA

Marco Guardo

Biblioteca dell’Accademia Nazionale
dei Lincei e Corsiniana

IL PLURILINGUISMO E LA
MIGRAZIONE DEI SAPERI NEL
TESORO MESSICANO

Navid Azimi Sajadi

LA CONFUSIONE DELLA PRESENZA
SINCRONIZZATA.
ARTE E TRANSLINGUISMO

Jorge Lobos

Universita di Sassari

IL LINGUAGGIO
DELL'ARCHITETTURA CULTURALE.
UN PASSO NECESSARIO PER
UN'ARCHITETTURA

DEI DIRITTI UMANI

Luca Milasi

Sapienza Universita di Roma

L’'INFLUSSO DELLA CULTURA SINICA
NEL GIAPPONE ANTICO: ORALITA,
SCRITTURA, TRADUZIONI

Carlo Cosmelli

Sapienza Universita di Roma

IL LINGUAGGIO SCIENTIFICO:
LA NECESSITA

DELLE TRADUZIONI

con la partecipazione degli studenti del Corso di
Laurea in Filosofia della Sapienza Universita di Roma

Dario Coletti

ISFCI Roma

IL LINGUAGGIO DELLA FOTOGRAFIA
TRA ORIGINALITA E
CONTAMINAZIONI

Sabine Koesters Gensini
Sapienza Universita di Roma
DIASPORE PLURILINGUI:

IL TEDESCO DEGLI JECKES
IN ISRAELE

Paolo Morocutti

Pontificia Universita Gregoriana di Roma
PLURILINGUISMO E METAFISICA
DEL LINGUAGGIO NELL’ESPERIENZA
E NELLA PRASSI DELLA SACRA
SCRITTURA

Cristina Marras

CNR ILIESI

PLURILINGUISMO E METAFORE:
LA TORRE DI BABELE
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